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ileva razon, pero si que nunca el libro
del sefior’ de Crouzas “escitard 'a hacer
una ‘buena accion, v 'que no thay cosa
buena que o tenga deseos  de lmrel:
quicn acaba deleer & Pope. Yo por i
no terigo jotro modo de juzgar d}: mis
lecturas 'que 'sondear: fa dispusicspn en
que ponen d mialmay yapenas imagi-
uo en que pueda. ser bueno un libro
que no escita a sus lectores'a la practi-
ca del bien (). :

A Dios, mi siempre amado amigo;
no quisiera concluir tan’ presto , pero
me estin esperando y me Ilaman. Sien-
to dejarte, porque estoy alegre y gusto
de participar contigo mis contentos; 1o
que los anima y los 'dobla es que se halla
mejor mi ‘madre de algunos dias i esta
parte , ¥ se hasentido con bastaule.fuer-
za para asistic a la boda'. y servir de
madre 3 su sob¥ina ; 6 por mejor de-
cir & su segunda hija. La’ pobre Flara
ha Horado de gozo; piensa que harla_ yo,
qllﬂ tan Fﬂcﬂﬂlemzcn mnscrvarla:y Siei-
pre estoy temiendome Rerderla. F_Jn_verr
dad que con tanta gracia ha presidido a
la fiesta comocuando estaba en cabal 'sa-
lud’, ¥ un resto” de debilidad: hacia to-
davia mas amable swingenua urbanidad.
No; wonca had sido tan buena, tan en-
captadora, tag digna de ser adorada es-
ta incomparable! madre ... ESgb:c‘s queha
preguntado varias veces ‘noticias tuyas
al sefior 'de Orbe? Aunque no me ha-
ble:de 11, no ignoro que te quicre, v
que si fuera escuchada, lo primero que
haria fuera tu dicha y'la mia. Ah! si sa-
be ser sénsible tu corazon , que pece-
sidad de serlo tiene, y cuantas deudas ha
de pagar!

CARTA XIX.
A JUEILA.

Pexn, Julia mia, rifieme, gfitamﬂ,
pegauwe, que’ todo lo aguantaré; pero
1o por eso dejaré rfc seguir du‘l(?i’idf’lk’
lo ‘que pienso. ¢ Quien sera t.:I de[:us;ta-
rio de mis pensamientos, sino tu que
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eorazow, si'te niegas: ti-d: darle vido?
Cuando de'mis observaciones y mis fallos
te:doy cuenta espara que los enmiendes,
¥ mo ‘para que ‘los :apruebes, ¥ cuantes
mas errores puedo cometer, “inas debo
acelerarme 4 hacertelos saber. /Si vite
pero-los ‘abusos ‘que jen esta cindad s
me presentan; wo we disculparé con que
te hablo: en' confianza; porque nunca'de
go de un ‘teércero o que no estoy dis
puesto & decitle en su . cdra, y en
cuanto de los parisicoses te escribo #
hago mas que repetirte lo-que todos los
dias les digo & ellos mismos , sin queé por
eso se enfaden;, y al contrario convicnen
conmigo en muchas cosas. Se quejaban
de nuestro Muaralt; asilo ‘creo; hastaea
ios elogios que les da se ve cunanto 1ni§
aborrece, v 6 yo me engailo mucho, 6
en mi critica se descubre todo lo con-
trario. La i éstimacion y la- gratitud que
me' inspiran sus bnnd._id_es no h'am:n otra
cosa’ que aumentar mi lugenmdad. que
puede ser util &'algunos; 7 por el mods
eon’ que sufren todos laiiverdad en mr
boca me atrevo & ereer/que Somos :hg-
nos, de oirla ellos, v yo de  decirla
En esto, Julia, es mas honrosala ver-
dad que criticaqueda verdad que elogis
porque el loor solo para estragar a loi
que le reciben sirve, y los mas indig
nios siempre son los que mas le codicas,
pero la censura esutil, ysote el meritd
sabe aguintarla. Te lo digo con todo s
corazon, que honro al frances como d
unico pueblo ‘que ama de veras a s
homhres, ¥ que ‘es benefico por carac
ter; pero por eso mismo ‘estoy  ments
dispuesto i otorgarle la general admir:
eion a que aspira, aun porilos: defects
que confiesa. Sino tuvieran los France-
ses virtudes nada dijerar deellos, st
tavieran' vicios' ‘no fireran hombres; pe
ro tienen sobradas prendas loables pak
que los alabemos por todo.

En cuanto a las tentativas de que me
hablas son impracticables, porque fied
neeesario parahacerlas valersc de i
dios que no me convienen , ¥ (ue d

Jos iluminas? eon quien se esplayara mi

propia me has vedado. No s de estilo

(¥) i aprobare el lector esta regla , ¥ por ella juzgare de esta colecciom
po apelard el editor de su fallo.
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en este: pais la amsteridad  republicana,

esmenester virtudes mas flexibles y que

mas bien se sepan adaptar a los intereses
delos amizos: 6 protectores.  Convengo
en que es honrado el merito: pera. los
talentos que se grangean aqui la repiu-
tacion no son los que conducen a la for-
tina, y aun cuando luviera la desgracia
dé poseerlos estos gse decidiria Julia a
sermuger de un hombre de fortuna ? En
Inglaterra es diferente, y aungue acaso
sean todavia peores las costumbres que
en'Francia, no estorba eso que se pueda
adelanfar  por camino mas honroso:
porque como tiene el pueblo parle en
¢l gobierno, ‘es Ia publica estimacion
medio eficaz de'credito. No ignoras que
el proyecto de milord Eduardo es valer-
se de este medio en mi favor, y el mio
justificar su celo. Para mi el paraje
de la tierra en que mas distante de ti
estoy es aquel en que nada puede hacer
para que nos acerquemos. O Julia, sies
dificaltoso aleanzar tu mano, mucho mas
lo‘cs merecerla; y esta noble empresa.es
la que me ha encomendado el amor.

Me libras de una pena muy cruel dan-
dome buenas nuevas de tu madre, te veia
1an asustada antes de mi partida, que no
me atrevi a decirte lo que pensaba , pero
lencontraba flaca, mudada, y e rece-
laba alguna peligrosa enfermedad. Con-
servamela, porqgue la quiero, porque la
hioora mi corazon, porque seran sus bon-
dades mi vinica esperanza, y sobre todo
Porqoe es madre de mi Julia.

Te dire sobre los dos novios, que
0. me gusta este vocablo, ni en chan-
55 por lo demas el estilo con que de
ellos me hablas me quita todo recelo,
¥ 00 aborrezco A esos desventurados
Pues que crees i que los aborreces, Pe-
10 me admira tusencillez en pensar que
conaces el odio ; ¢ noves que le equivo-
£as eon el honor despechado? Asi mur-
mura la candida paloma ‘cuando a su
amada persiguen. Anda, Julia , nifia in-
comparable ; cuando puedas ti aborrecer
algina cosa, podré yo dejar de amarte.

E.D. ;Cuanto te compadezco por
Serie ceréada de esos dos impertinentes!

CARTA XX.
DE JULIA.

AMIGO mio: al sefior de Orbe he en-
tregado un lio que se b encarzado de
enviarte: bajo. sobre: del sefior = Silves=
lre, en cuya easa le encontraras ; pero
te advierlo qnc para abrirle has de agnar-
dar 4 que estés solo ¥ en tu cuartos en
este lio hallards uma alhajita para tu
uso. Es una especie de relicario que guss
tan llevar consigo los amantes. EL mo-
do de servirse de €l es muy raroz es
menester contemplarle: todas las mata-
Bas un: cuarto de hora con cierta terou-
ra, se aplica luego & los ojos, & la boca
¥ al corazon, y sirve, dicen, de pre-
servativo por todo el dia contra los ai-
res malos del paisdel galanteo. Pambien
airibuyen 2 los relicarios de esta espe=
cic otra virtud eléctoica ‘muy ' singular,
¥ ¢S que comunican al uno las impresio
nes de los besos del otro 3 mas de cien
leguas de distancia, No: afirmo que sals
ga bien la esperiencia, pero estard en tu
mano el hacerla.

Sosiegate acerca de mis dos galanes 4
o pretendientes, 6 como quieras Namar-
los , porque ya el nombre que les des na-
da importa se han ido; vayan con Dios,
Desde que no los veo,; no Ios aborrezco.

CARTA XXI1.
A JULIA.

Pugs que tilo exiges, Julia, menes-
ter sera retratarte 3 estas amables pari=
sienses. jSoberbia , faltaba este homeunaje
a tus afractivos! Con esos tus fingidos
zc!os, tu modestia ¥ Lu amor ; mas vani=
dad que recelo veo que esconde tu curio=
sidad. Sea ' como fuere; diré la verdad 5
Ia puedo decir, y con mas satisfaceion Ia
dijera si mas que alabar tuviese. ; O si
cien veces mas hermosas fueran! si sufi-
cientes gracias poseveran para tributar
nuevo honor 4 las tuyas!

i Te quejabas de'mi silencio! Dios mio!
que te habia de/decir? Cuando ésta carta
leas verds porque gustaba de hablarte de
tus vecinas las valaisanas, ¥ porqie oo
te he hablado de las mugeres de este pais.

For tn amor date pricsa despedirlos,

Las unas sin cesar se traian a mi memo-
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ria, y las otras.../Lee; § sentenciaras lue-
go. En cuanto 4 lo demas, pocos piensan
de las damas francesas como yo, si aca-
s0 no soysolo de mi dictamen. La equidad
me obliga & advertirtelo, para que sepas
que te las pinto, acaso: mo como SO,
sino como: a mi me parecen. No obstan-
ies si soy injusto con ellas no dejards de
censurarme de nuevo, y comieteras mayor
injusticia que yo, porque: tuya sola esla
culpa.

Empecemos por lo eslerior, que es a
lo que se ciiie la mayor parte de los ob-
servadores. Si en esto los imitase yo Len~
drian sobrado motivo para agraviarse las
mugeres de este pais, que fienen su es-
terior de caracter como de rostro, y co-
mo no'les es nnoimas propicio que otra,
las ofende quicn por’ solo: el las juzga.
Son cuando mas pasaderas de figura, y
en general mas hien feas que: bonitas:
dejo aparte las. escepciones. Delgadas
antes (ue bien formadas, no tienen buen
talle, v por eso adoptan a porfia las mo-
das que le encubren, en lo eual hallo.que
son muy simples las mugeres de los ofros
paises  que imitan las modas destinadas a
disimular defectos de que ellas no ado-
lecen.

Su andar es facil y ordinario ; su aire
nada tiene de afectado: porque no gos-
tan de inecomodarse ; pero naturalmente
tienen cierta desenvoltara, que no ca-
rece de gracia, y que les da muchas ve-
ces porque vaya hasta el atolondramien-
to. Sutez es medianamente blanca, y
por lo comun son algo flacas, cosa que
no contribuye a dar lustre & su eutis:
En cuanto-al pecho es el estremo opues
to a las: valaisanas, Con corses:muy cs-
trechos proceran inspirar ilusion:acerca
de su cousistenciay y tienen otros medios
de: engafiar - acerca del color. Aungue
todas estas cosas solo- desde lejos:haya
podido contemplarlas, es. lan libre: su
examen que  poco: que adivinar queda.
Parece que estas damas conocen mal en
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lo demas mejor 1as serviria la imagina-
cion del espectador que losiojos; ysegun
opina- el filosofo'gaston, mas recia esd
hambre entera, ‘que la que ya estasa-
tisfecha 4 lo- menos por un sentido.

Son - poco’ regulares sus o facciones,
pero sino son hermosas, tienen una wi-
veza que suple por la beldad, y a seees
la eclipsaisSus ejos son brillantes y i
vos , mas po dulees ni penelraoles oy

marlos, 12 espresion que por este medip
les dan mas se semeja al fuego d
colera'que -al. del amor. Naturalmente
solo- alegria manifiestan , y isi algusa
vez parece que solicitan un lierno afec
to', nunca lo prometen:(1):

reputacion de ¢llo tienen, que cn esto,
como en lo demas son el dechado del
resto de Europa; y efectivamente’ es
imposible. llevar  con mas gusto. trag
mas- cstravagante. Entre todas las mii=
geres son -las ‘que menos: i SUS Propias
modas se sujetan. - La moda manda én
las mugerés de provincia, pero las pa-
pisienses»mandan en la moda; y lasa-
ben adoptar cada una como le conyie=
ne. Aquellas son unos ignorantes y sets
viles copistas, que hasta los yerres de
ortografia copian ; estas son autores i
copian como maestros, ¥ saben enmen-
dar las lecciones erradas.

Su arreo mas es esquisilo que mags
niitco, y reina en el mas elegancia que
riqueza. La vieisitud de la moda que de
un aio 2 otro todo lo envejece, lalim
| pieza: que es causade que gusten de mu-
| dar con mucha frecuencia de traje, las
preservan - de una ridicula santupsidad:
no: gastan menos , pero aprove ha III:IS'iO
qm." gastan; en vez dc_lrajes soberbies
v raidos como en ltalia, aqui se ve
vestidos as sencillos pero nuoca tras
dos. En este punto- ambos sexos gastan
I misma moderacion y la misma finuf
y esle gusto es muy del mio, que no B¢

esta parte sus intereses, porgue con po-
co agradable que el rostro fucra, para

parecen bienmi bordados de oro ni mag-
chas. Escepto nuestro pueblo . no b

(r) & Hablemos de nosotros , fidosofo amigo, porque no haw de ser ot
mas afortunados? Solo \la que é todos quiere prendar promele & todo el e
dolo que no concede mas que & uno.

aunque:a poder de carmin quieran anl- |

Se visten tan bien; 6 a lo menosial

wngun otro en que las mugeres espe-
valmente gasten menos bordados de oro.
Las mismas telas usan las mugeres de
wdas elazes, ¥ con dificultad se distin-
zuiria una duquesa de la esposa de un
vecino fionrado, si no tuviera aguella el
arle de imaginar distinciones que no. se
atreve esta a imilar. Parece que tiene es-
t 508 dificultades , porque cualquiera
quessea la moda que se adopte en pa-
Jlacio, al instante la sigue la capital to-
disy no hacen los vecines de Paris
e@mg:'ias provineiales y las estranjeras,
que siempre se yisten a la moda pasada;
&l tampoce sucede lo que en los otros
paises, doude como Jos mas considera-
llles son los mas ricos, tambien se dis-
fisguen sus mugeres con un lnjo que no
pueden igualar las otras. Silas grandes
siguieran aqui. este estilo , en breve las
edlipsarian las . de los asentistas. ;Pues
que han hecho? han escogide mas se-
gUros y. matiosos. medios , y que prue-
ban mas reflexion. Saben que en los ani-
mos del pueblo estan. profundamente
grabadas las ideas de pudor y modestia,
§ &sto les ha. sugerido modas inimita-
bles. Han visto que miraba el pueblo
& horror el carmin, que estd empe-
fado en Uamar toscamente colorete, y
s han puesto cuatro dedos no de colo-
Hle, sio de carmin, porque variando el
hlﬂi_nhrc no es la cosa la misma. Han
#slo que el peeho descabierto escapda-
luaba sl piblico , y hau escotado hasta
abajo,sus corses, Han visto... Oh! mu-
thas €0sas  que, aunque tan sefiora,
Binca crertamente las vera mi Julia. En
8 modales reina el mismo. principio
U sus arreos dirige. Les ha parecido
hef_o ¥ vil_aquel hechicero pudor
Que. distingue ,  honra ¥ hermosea tu
¥X0 i rostro. y sus acciones los han
imimado con un noble descaro, y no hay
; ht_lnzhre de bien , a quien cuando de hi-
eu hito le miran, no hagzan bajar los
90s. Asi dejando de ser [ﬁ:igcrrs , por
mor de que con las otras mugeres las
fafindan, preficren 4 Su sexo su- ge-
Brquia, € imitan 4 las publicas rameras

para, 10 ser imitadas.
eio:‘);: Shasl;l donde. llega. esta imita-
It parte , pero s€ que no han
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podido. enleramente evitar la_que pro-
curaban precaver. El carmin y los cor-
ses escotados han hecho todos cmantos
progresos podian hacer. Mas han que-
rido las mugeres del vecindario de la
capital repunciar a sus colores natu=
rales , ¥y 4 las gracias que podian sa-
car del amoroso penseer de los amantes,
que vestitse menos i lo sefior; y si no
]'.a cundido este ejewplo en las condi-
clones was menndas, es porque una
Mmuger a pie en semejante trage no es-
ta muy segura de los insultos del po-
pulacho. Sen estos insultos clamores del
pudor amotinado, ¥ en este caso , como
en otros muchos , la rudeza del pueblo,
mas honesta que el bien parecer de la
gente culta, contiene acaso aquia cien
mil mugeres dentro del coto de la mo-
destia, que es justamente lo que han
querido las mafiosas inventoras de es-
tas modas.

Por lo que es la facha de soldado y el
tono de granadero causa menos  eco,
porque es mas universal, y solo los no-
tan los recien llegados. Desde el arra-
bal de san German hasta el mercado,
hay en Paris pocas mugeres enyo ha-
blar y mirar no sea de un descoco tal,
ques deja cortado a quien no ha visto
en su pais nada que se le parezea; y
de la estrafieza que causan estos nuevos
modales  nace la falta de marcialidad
que e¢chan en cara a los forasterps.
Aun es. peor cuando abren la boea:
no es [a snave y delicada voz de nues-
tras vaudesas; sino un acento duro.,
agrio, inlerrogativo, imperioso, bur-
lon, y mas fuerte que el de un hombre.
Si queda en su tono alguna gracia de
su sexo, su intrepido ¥ carioso modo de
mirar a la gente 4 la cara acaba de
cclipsarla. Parcce que se se complacen
en disfrutar. del encogimiento que infun-
an a los que por la vez primera las vi-
sgl:m; pero es de creer que les agrada-
ria menos este encogimiento, si cono-
cleran mejor el motivo.

No obstante, ya sea preocupacion
mia en favor de la hermosura, ¢ ya
instinto suyo para_hacerse apreciar, lo
cierto es que en general me parecen las

hermosas algo mas modestas, y que ha-
17
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Ho su porle mas decente ; reserva que
fes cuesta muy poco, porque saben lo
que valen, y conocen que no necesitan
de cebo para llamarnos. Puede ser tam-
bien que sea mas sensible y repugnante
el descaro unido 3 la fealdad; y es cier-
to yue antes hartaria uno de bofetadas
que de besos un rostro feo y descarado,
en vez de que si es modesto puede esci-
tar cierta tierna compasion qué 3 veces
para en amor. Pero aunque generalmen-
te se note aqui cierta cosa mas suaye en
el porte de las personas bonitas , gastan
tanto melindre ‘en sus acciones, y se
ocupan tan a las claras en si propias,
que nunca estd uno en este pais espues-
to a la tentacion en que junto a las in-
glesas caia algunas veees el sefior de
Muralt, de decir & una muger que era
hermosa, paratener el gusto de que lo
supiera.

Ni la alegria natural de la nacion, ni
el deseo de imitar los modales de los
grandes son la causa nnica de esta liber-
fad de conversacion y de estilos que se
nota aqui en las mugeres , y parece que
tiene raices mas hondas en laimpruden=
te,y continua mezela de ambos sexos, que
hace que cada uno de ellos contraigd el
tono, el estilo y los modales del otro. Nues-
tras suizas gustan de juntarse unas con
otras (1), viven en una dulce intimidad,
y aunque verosimilmente no aborrecen
el trato con los hombres, es cierto que
Ia presencia de estos causa cierta espe-
cie de sujecion en esta pequena ginecoora-
cia. En Paris sucede todo lo contrario :
las mugeres gustan de vivie sicmpre en
compaiiia de los hombres, y no se hallan
bien ‘cuando estan sin ellos. En cada so-
ciedad estd casi siempre sola el ama de
1a casa, en medio de una muchedumbre
dehombres. Apenas puede comprenderse
de donde sale tanto hombre como se ha-
1la en todas partes; pero Paris esta lleno
de buscones y celibatarios que pasan la
vida andando de casaen casa; y los hom-
bres, como la moneda, se multiplican en
la apariencia con la circalacion. Alli
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aprende una moiiger & hablar, obrary
pensar como’ ellos, y ellos como ol
Alli siendo unico objeto de galanteo di
fruta en paz de sus insultantes homens-
jes, a que ni siquiera se dignan'de i
un viso de buena fe. Que importa? &
veras 6 en burlas se ocupan en ella, gu
es todo cuanto quier{-. Si llega otra e
ger el estilo de ceremonia sucede alias
tante al de intimidad: empiczan los cum
plimientos, se divide la atencion de |s
hombres, y se hallan reciprocamsaie
todas ¢n una desazon secreta, de lacul
no salen hasta que se separan. %
Gustan las mugeres de Paris de ver
los teatros, esto es de ser vistas ; pém
es la dificuliad cada’ vez que quiete
ir el encontrar compafiera, porque m
permite el estilo que vaya ninguna me
ger sola 4 un: apasento, ni aunque s
con su marido, ni aungue sea con enak
quier otro hombre. Es indecible cuan dils
cil es formar una de estas partidas en &t
pais tan sociable; de diez que se proyecia
fallan las nueve: las forma el deseodd
ir al teatro, y las rompe el fastidio delt
compania. Yo creo que con facilidad pe
drian abrogar las mugeres’ este ineph
estilo; porque ; que Tazon hay para®
mostrarse sola en’ publico? Pero acas
este defecto de razon es el que le ma-
tiene; hueno es aplicar, en cuanll's
posible, ‘el bien parecer & cosas i que
es inutil faltar. ;Qué grangeatia mn
muger con el derecho deir sin compi-
fiera a Ia apera? no vale mas resema
este derechio para reeibir sola a sus e
gos? ;
Cierto. es que deben ser mil conent:
nes secretas fruto de su modo’de ¥iif
desparramadas y aisladas entre tanis
hombres. Hoy dia todo el mundo contit
nen en ello, y ha destruido 1a espericne
la maxima absurda de vencer las fenis
ciones ‘multiplicandolas. Tampoco dieal
ya que este estilo es mas decente, 588
que es mas agradable; y esto tambien
ereo yo que es falso: porque ¢ que ame
puede reinar donde es escarnecido'd

(1) Todo esto ha variado mucho. Las circunstancias indican que estas ear-
tas se escribieron veinte anos kace, y por las costumbres y el estilo parec
que tenen un siglo.
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pe2 bi que atractivo tener una yida
privada & una de amor y honestidad?
Pur esa. como €l terrible azote de toda
esta geote tan disipada es el fastidio,
menos s¢. curan las mugeres de que las
amep que de que las diviertap; mas que el
amor valen con ellas el galanteo y las
aleaciones, y con tal que sea wuo su
¢onlinuo acompaiiante, poco les impor-

-3 que esté é deje de estar apasionado,

jhasta las voces de amor y amante es-
n desterradas de la intima sociedad de
ambos sexos, y relegadas con las de
anllos y llama 3 las novelas que na-
die lee.

Parece que esté aqui trastornado to-
do el orden de los afectos naturales, El
earazon no estrecha union  ninguna; no
& permilido a las muehachas tener uno;
esun derecho reservado para las muge-
1es casadas, y pueden elegir a quien
quisiercn , como sa marido no sea. Mas
yaldria. que. tuviese una. madre veinte
amantes , que vo su hija uno solo.
No repugna el adulterio, ni hallan en
¢ cosa_contraria al bien parecer; las
movelas mas decentes, las que para su
istrccion todo el mundo lee, estin
lenas de adulteros, y no es vituperable
eddesorden, cuande con la infidelidad va
taido. O Julia ! muger de estas que no
lan temido. amancillar cien veces el le-
tho conyugal seria osada 4 acusar con su
tmpura lengna nuestros castos amares
jacondenar la union de dos peehos.sin-
£e0s, que nunca supieron quebrantar
laife, Diria uno que no es el matrimo-
uio.en Paris de la misma naturaleza que
enlas demas partes, Es un sacramento se~
gmn dicen, y no tiene el tal sacramento la
iicrza que el nltimo contrato civil; pa-
TECe qUe Do es Mas que un Convenio en-
e dos personas libres que estipulan
gac yiviran juntas, que se llamaran con
& mismo nombre, y reconocerdn 4 los
mismos hijos;. perc que por otra pars
& no da derecho ningnno a la una
¢ la otra, y un marido que pensara
aqui en refrenar la mala conducta de su
Mger no. eseitaria menos MUrMUracio-
s qife el que en puestro pais consinties
el publico desorden de la suya. Por
8 parle las mugeres no gastan rigor
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con sus maridos, y no vemos todayia
que los bagan castigar porque imitan
sus infidelidades. ¢ ¥ como se ha de es-
perar por una 4 otra parte mas hon-
rado efecto de un vineulo formado sin
consullar el corazon? Quien con solo e}
caudal 6 el empleo se easa nada debe &
Ia persona.

El amor, el mismo amor ha perdido
sus derechos, y Do estd menos estra-
gado que el matrimonio. Si son aqui
los esposos solteros y solteras que ha-
bitan juntos para vivir mas libres, los
amantes son sugetos indiferentes que se
ven por diversion, por moda , por cos-
tombre , 6 por la necesidad de un ins-
tante, no tiene que ver el corazon con
estas conexiones , y solo. se consulta la
compdidad, v lo que & ambos pucde
cConvenir 5 '7 8§1.8¢ q[ﬂefﬂ + €5 CONOCErSe,
vivir juntos , concertarse, verse todavia
menos si es posible. Lina conexion de
galanteo dura algo mas gue una yisita;
¥ ¢s una coleccion de bonitos dialoges,
¥ bonitas cartas llenas de retratos, de
maximas, de filosofia y coneeptos. En
cuanto a lo fisico, no se requiere tan-
to misterio ; prudentisimamente han ha-
llado que debian arreglar con el ins-
tante de los deseos la facilidad de satisfa-
cerlps ; la primera y el primero que lle~
ga, el amante 1 otro, siempre un hom-
bre es mwn hombre; todos son, casi por
ignal buenos, y esta a lo menos lleva
consecuercias porque ¢ gue razon hay
para ser mas fiell & un amante que
a4 un marido? y despues hasta cier-
ta edad casi todos los hombres son ek
mismo hombre , y todas las mugeres Ia
misma muger; todos estos mufiecos salen
de.casa de la propia modista, y easi no
hay mas eleccion que hacer que coger el
que mas a mano se halla.

Como nada de esto lo sé por mi pro~
pio, me han hablado de ello en estilo tan
estraordnario, que no me ha sido posi-
ble entender bien lo. que me decian. To-
do cuanto he comprendido es que para
Ia_mayor parte de las mugeres es el
amante como un criado de ¢asa; si no
cumple hien con su obligacion se le des-
pide y se toma otro; si el halla otra co-
sa mejor , ¢ se fastidia de su cargo, s¢
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despide ¢él, y ella toma otro. Dicen que
hay mugeres tam antojadizas, que prie-
ban hasta al amo de casa, porque al fin
tambien es una espeeie de hombre; pero
este antojo nunca es duradero , y cuan-
do s¢ ha acabado le echan y toman otro,
6 si se empena él, le conservan y to-
man ptro.

Pera decia yo al que tan estrafios es-
tilos me esplicaba, ¢como vive luego nna
muger con todos esos oiros que ha des-
pedido, 6 que se han despedido ? Bue-
no, replicé; no vive, ni se vuelven a
ver, ni se conocen. Si alguna vez les
pasa por la cabeza volver a la misma
union, hay que hacer nuevo conocimien-
to, y mucho serd si se acuerdan de ha-
berse visto. Ya entiendo, le dije; pero
por mas que aprecie en su justo valor
esas ponderaciones,, no comprendo como
despues de una union tan tierna pueden
verse con frialdad, como no palpita el
corazon al oir el nombre de lo que una

HELOISA ,

existencia de que hacen ‘cass: Coandoe
una asamblea se'acerca uno ‘A una Sefe:
ra, en vez de una parisiense eon qitien
cree que habla, solo se encientracon
muieca a la moda. Su estatura, sy gore
dura, su andar, su talle, su pecho, s
color, su aire, su mirgr, 'sus razones,
suos modales ; nada de esto es Suyo pro-
pio, y quien ¢n su estado natural Ia yie
ra, no pudiera onocerla, y raras vees
sucede que sea este cambio ttil 4 Ias que
le hacen, porque generalmente hablands
nada se gana con lo que a lo naturalse
restituye. Pero la naturaleza nunca ente
ramente se borra, siempre aparece pu
alguna parte, y en cierta mana para to-
lumbrarla consiste el arte'de obseryars
arte que con [as mugeres de este pas
o es dificil , porque ¢omo  tienen mxs
naturalidad de'la que ellas creen ;3 pocs
que con alguna perseverancia las frecaen
ten, a poco que las saquen de la eler-
na representacion’ en que Lanto se com-

SEGUNDA '
yoco apoco desyanecianeli estilo-afectas
dado de la ciudad ; porqtie sin pensar
se adoptan niodales analogos 4 s cosak
que se dicen] y Gorhay medié de acom-
paiiar Tazones juiciosas eoirlos melindres
deun fingido amor. Encontrés queleran
mas: bonitasi/desde quesse curaban me-
a0s de serlo; v conoci que les 'hastaha
para agradar no disfrazarse. : Fundado
en eslo ‘me atrevi 3 sospechar que Pa-
15, prefenso: emporio del buén gusto ; e5
aease el pueblo - del mundo: donde-ests
mas estragado ;1 puesto que todo el es-
imera que en; agradar ponen desfigura
Ia yerdadera: hermosura.

PARTEL 1 133

¥ecino: comun! pleitonjuste, ¥ DIToque

habiasdejado sivmedios Ia piedra;, -y/de
quien exigian cén elimayor tigor élica-
non de la tierra «que labraba:Fmalmente,
todos tenian: algaga gracia que solicitar,

atodos los.oia con paciencia ;1% ningu~

na desatendia, y el tiempo que; atribuian
quelle-empleaba en cartas de lamorgs le
gastaba en escribira fayor-de estosides-

venturados. Note puedoiesplicar el pas-

o quetuve  cuando supe el gusto gue
1fa muger tan/moza y tan disipads tenta

e cumplic concestas amables obligacid-
nes, 'y cuan sru; ostentacion las deser'npe-
fiaba :;Gomo, decia Yo enterneerdo, si

Coatro 6 cinco dias permaneeimos | fuera Julia no obraria. de de obep-modo!

Juntos, satisfechosunos eon-otros , y-con
#0500r0s mismos: En vez de pasar. revista
& Paris 3.2 sus loetirds, nos. olyidamos
de €1, cifendose: todos nuestras queha-
ceres a disfrutar entre \nesotros-deuna
grata y dulce sociedad. No tuvimos ne-
eesidad de satiras: ni burletas para gastar

Desde enfonces stempre!la. hel:mirado
€on - respeto ;. § - sé:ham borrado 3 mis
0105 sus defectos,

Luega qiie hedirigido hdcia este pun-

to-ams - itivestigaciones; leisabido mil
cosas honrosas para'aquellas myismas mu-
geres que -al

{ principiojme: habian pare-
cido/tandnaguantables: Todas los estran-
jeras convienen-undnimes’en que, dejan-
doa'parte-das conversaciones 4 la moda,
210 hay pais én elimundo donde las mi—
geres sean mas-ilustradas ; generalmente
hablen:‘conmas juicios; .y Sepanen caso
de;necesidid darmejores consejos: Pres-
cindamios: de; la gerigonza. del galanteo
¥ los. conceptos ; que partido sacarémes
. ; de una espafiola,; una -italiana, 6 .una
tlﬂl!po. Facil cosa era atribuir estos eclip- falemana ? Niogunos;oy: 4., Julia, sabes
s aaleuna correspondenciade amor; 6 | 1o que con nuestras suizas por. lo comun
delo gue asillaman. -Otra mugerisolts | sucede. Pero, atresase:un hombre i de
depaso una palabra equivoea que I“uéaiduljar aparte el galanteo, y i sacar a las
o0 mucho desagrado, la coal me proho | francesas de este castillo, del cual 2 Ia
que si no leAniu la ausente amantes, no le | verdad. no gustan de salir,, halla. uno
k lzban amigos. Habieado no obstante Ia | con quien; hablar, en campo raso . y cree
turiosidad escitado mi alenciom, cuamato- que las ha con un hombre ; asi se sahen
Bome quedé cuando'supe que los préten-| armar: de razon, .y hacer de necesidad
505 Plsa\'l‘rfk‘s de Pariseranlabradores de | virtud: En edanto a.-s& buen. caracter.no
- Patoquia, que:venian en sps$ cojtas ?aJ citaré -el celo .con que ajsus amigos sir-
implorar el amparo de su' sefioraz une | ven, porque en esto puede reinar cierto
&i!gadq en el encabezamiento para des- | calor de amor Propio que cn, todos los
Grgar i 0lro mas rico; otro alistado en | paises se halles pere. anngue por lo co-
tinilicia sin respelo a su edad ni i sus| man solora si propias se aman,upa lar-
3 0tr0. (1) oprimido por ua poderoso ga costumbre , cuando tienen suficiente

buen: humor, ¥ nuestra risa: no era de
mgarnio, sino de alegria; eomo la.de ta
prima;

Ofra: cosa acabé de! hacerme miudar
de dictamen | acerca: de: estas migeres.
Machas veces en initadi de nuésiras mas
animadas conversaciones venian & decir
i palabra aloido 4l ama de’casa., y
esta salia; iba 4 eneerrarse pdra escri-
bie, v no volvia: hasta pasado mucho

placen, pronto se ven coma ellas som,
enlonces se convierfe en estimacion'y
amistad toda la aversion que’ primero ins
piraban. ;

Ocasion tuve dé observar esto lase
mana pasada en una partida de campo, i
que con bastante atolondramiento nos
convidaron unas damas & mi y'a otre
recien llegados , sin averiguar si les pe-
tabamos , 6 acaso para divertirse sise-
bor riendose de nosotros. Asi fue el pri-
mer dia: nos lanzaron ‘una infinidad'de
flechazos agudos y bien acerados, queeo-
mo caian sin rebotar, muy en brevede
jaron su carcax evhausto. Entonees &
rindieron alegremente ‘4 nuestra diret-
cion, y no habiendo podido lograr qu
nos adaptaramos i su estilo, seladaple
ron ellas al nuestro. No se si sacaron
utilidad de este cambio’; yo por mi gase
mucho con él, y''vi con estrafieza
mas aprendia'con ‘ellas que lo que me
hubieran ensefiad 1 homb
Tanto ornaba su agudeza'el juicio smo,
que sentia la que habian malgastads &
estragarle;; y apreciando mejor a las mi-
geres de este pais me lamentaba de quels :
faltara la razon a tantas personas amables Ej) Esto sucedia en la otra guerra-(la de 174c) pero noen estw (lavde

ia B, i > = 4
solo porqne no quetian’tenerla. Tambied | 1756) 7ie o sepa. Nose toca & los hombres casados, y esto hace que se casen
vi que las gracias naturales y familiares chos: :

vez se quiso, como no da brincds en el
pecho cuando uno con otro se encuentra.
Me hace V. reir, me interrumpié, con
sus brincos: ¢ quiere V. que nuestras da-
mas no hagan otra cosa que caer a cada
instante con alferecias?

Suprime parte de esta pintura sin da-
da abultada; pon i Julia al lade de lo
restante ; acuerdate de mi corazon, y na-
da mas tengo que decirte.

Se ha de confesar no obstante que
muchas de estas desagradables impresio-
nes las borra la costumbre. Si se presen-
ta el mal antes que el bien, no estorba

ue alternativamente este se dr-je ver; y
las prendas de la inteligencia y la buena
indole dan valor & las personales. Ven-
eida la repugnancia primera en' breve se
convierte en un contrario afecto. Este
es el otro punto de vista del cuadro, y
ng me permite la justicia que solo por la
parte que no le hace favor le ensefie.

Es el primer inconveniente de las ein-
dades populosas que se vuelvan los hom-
bres distintos de lo que son, y que les dé
la sociedad una existencia diferente | por
decirlo asi, de la suya. Esto se verifica
en Paris particularmente , y mas partica-
larmi‘lltl‘ con rmperl‘n \=| las m“gﬂr('ﬁ quc
de las agenas opiniones sacan la qnica

7
B
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cqustancia  para) contraerla sustituye en
¢llas a in‘afetto Hastante vivosilasique
pueden safrir unal inelinacion de:diez
afios da cohservan jporjo comin tada su
vida; y quieren & sus au‘iigos viejos: con
mas: terneza; o & lo i1menos con mas sin-
ceridad que 3 sus amantes mozos.
Linaobservacion bastante!general que
parece probar. en eontra de las muge-
res es que todo do hacen’ en este pais,
¥ por cousiguiente mas dabo! que pro-
vecha; pero lo-que: las justifica es que
hacen ‘mal , ineitadas por-los hofnbrcs,
yibien ), movidas por’st propias. Estomo
contradice lo'que antes hc‘du:ho 5 que
C’ corazon no tiene parEc 'ﬂlngﬂﬂﬂ en el
trato de los 'dos sexos, porque la galan-
teria francesa ha dado a'las mugeres una
polencia universal queno necesita para
mantenerse: fafecto. tierno. Todo ‘pende
de ellasy todo se hace por ellas y para
ellas: ¢l Glimpoy el Parnaso ;la ‘glorm‘,
la fortana | estin ignalmente - sujetos 3
sus leyes. Ni tienen aprecio los libres,
i estimaeion los autores, sino en euanto
ta i las mugeres darselos;, ¥ [al!a_n
¢omo: arbitros ‘supremos ide fos conoci-
mientos mas elevados, como de los mas
agradables: Poesia, literatara; historia,
filosofia y hasta politica ; ‘al instante por
el estilo se echa de ver'gque se han es-
erito! para la diversion: de mugeres bo-
nitas; y acaban de _poner la Biblia en
historietas de ‘amorios. E!? Ius_asunms
para alcanzar lo que solicitan tienen un
ascendiente patural hasta eon sus pro-
pios maridos , o poTque son SUS maTi-
dos, sino porque son hombres, y porque
es cosa ya sabida que no puede un
hombre negar nada 4 muger ninguna,
aungque sea la suya.
En evanto alo demas, no supone esta
autoridad ’ nicarifio, ni estimacion , sino
solo urbanidad y trato de gentes , por-
que por otra parte €s _puntn no m:,’;ms
esencial de la  galanteria “francesa des-

preeiar a las/mugeres que servirlas. Este

desprecio es una especie de titulo que
ellas’ reverencian, y un testimonio de
haher vivido lo bastante con ellas para
conoeerlas. El que las respetase le ten-
drian ellas por un novicio, un caballero

HELOISA ,
novelas ha viste mugeres: Se juzgan con

tanta equidad:asi propias; que honrar-

Jasserid hacerse indignd e sus favares,
y-la préndal primera del hombre afor.
tunadts eon ‘ellas esser desuna soberana
insolencia.
mb.g:mmu fuere; en-balde hacen vas
nidad de ser malas, son buenas-asu des
pecho, y lahondad de su’corazon e
util paralo que voy d.decir.. En'todos
los paises los'liombres: cargados de ne-
zocios stempre son adustos y sin conmi
geracion; v siendo Paris el - centroide
los megocios  del mayor: pueblo: de B
ropa , los que estan encargadas de s
gestion son lps was dures de los Ifum-
bres:  Asi‘para alcanzar una graciase
dirigen:a las mugeres, que son cl reme
dio ‘de -los:desdichades, que no cierran
el 'nido 4 sus quejas;, que los ‘escuchan,
los consuelan y los sirven: En mediode
su'frivola vida' saben quitarse ratos de
diversion para consagrarlos & su.buem
indole; y si-algunas hacen: un infame
tratico de los servicios que }_mmn, mi-
llares hay de ellas que gratul!amt‘nleﬁ
emplean todos’ los dias en socorrer
menesteroso - consu bolsillo;y ein su
crédito al desvalido. Verdad es que sis
empefios muchas veces son i‘mpﬂlﬁE{:ﬂi
¥ (que sin escrupilo perjudican al‘_ E;]
venturado gue no.conocen Por: SeXviral
desventurado que conocen: pero jcome
es posible conocer a todo- el mundol:
un pais tan vasto? ¥ que mas puede e
cer-la bondad de alma:que no va ub
con Ja verdadera virtud, euyo esfuers
mas sublime no tanto es hacer. bies,
como. no hacer nunca mal? Fuera e
esto; es eierto que tienen prupmsmnil
bien , que hacen mucho , que le haces
de ' bnena voluntad , que ‘c]las solas:son
las que couservan en Paris la paca bie
manidad que todavia se've reinar, ¥ l[l*
sitr ellas veriamos i los hombres insod
bles y codiciosos devorarse como lobes-
Esto no lo hubicra vo sabido St
hubiera atenido a las pintaras _dei':
compositores de novelas'y cumullafé‘q:r
antes descubren_en las mugeres Hd@
leces en que les cabe a ellos su P?:i
que las buenas prendas que ellos 09

andante, un hombre que solo en las

nen; ¢ pintan dechados de virtud d¢

—

SEGUNDA ' PARTE.

ciya'imitacion ‘se dispensan las mugeres
tratandolis de imaginarias’; y no saben
estimularlas™ 3l “bien elogiando el ‘que
realmente ‘hacen. Acaso son las novelas
la postréra instruceion que queda que
dar 3 un pueblo ya‘eorrompido’ que o
paeds aprovecharle otea: enforces qui=
sicra ¥0- que In composicion de  esté g
nero de libros se. permitiers'solo 3 home
bres de bien poco sensibles , eiyo corax
200 €0 5015 escritos se'pintara; 4 Gutores
que no ‘estuvieran eventos de las huma-
a3 dlaquezas , que uo 'mostraran de res
pente la virtud en el eiclo fuera del al-
camce de los hombres | sino quie si Iy
licieran amar , piotandola al principio
menos austera, “y luego del 'seno ‘del
¥ielo supieran poeo’ 3 poco conducir 4

Ya te lo He advertido : en nada soy
del comun dictamen acerca de Tas mage-
res de este pais/ Todos unanimements
lallan en ellas @l mas encantador aga-
%40 , las gracias que mas preadan , el
Blento mas acendrado de cautivar , lo
sublime de 1a galanteria, ¥ el arte do
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uingun‘oteo puebléd! Tienen na nsErice
cion mas solida’; 'y aprovecha mas s
instruceion & 'sh'sano Jitio. Fn ana pas
labra, sime désagradan por-todo endnts
St'sexo que han desfizurado’caracteriza;
1as estimo por analogias'eon el nuestio
que nos daa houra , ¥ hallo qué cier ve-
ces mejor serian hombres de’ digrito que
migeres amahles, f

En conelusion, si no hubiera existids

Julia )’y si'hubiera ‘cabido én mi Cord=
zof alguna otra inclinacion que aqiiella
para que naeié’, nanca Hubiera escogido

en Paris“a mi moger , v mucho meros

a mi dama’; pero bubiera proearade ha-

llar ‘en él unma amiga, y acaso me hubies

ra este iesoro conselado ‘de ‘no poder

encontrar los otros des (1)

CARTA XX,

A JULIA.

DesoE qite recibi ta carla todos los
dias “he ido A ‘casa del sehor Silvéstre
a saber del lio y nunea este llegaba.
Devorado de una mortal impaciencia

agradar en supremo grado. Yo encuéns
Iro su-agasajo desagradable , so “talento
d¢ cautivar repugnante, y sus mudai{sl
imodestos. Meé' imagitio que se debe el

Blica me
blar
Bicapaces de inspivarle como de sen-
tirle,

_Por otra parte’ ensenala fama '3 oo
Barse de su eiracter ; nos las pintan fri-
Solas . astutas arteras , atolondradas, | r
midables , hablando bien > Perono pen-
sando , menos abm sintiendo, y emplean- | v
U9 t0do su merito en una sutil parladuria,
todo me' parece ' mi'su ser estos
> €0mMO sn carmin ¥'5u tontille, S
Witios de muestra que es préciso afeelar |
@ Paris | pero que’ encubren juicio, ra-
o6, humanidad v ‘buena indole: Son
Benos impradentes, menos entremetidas

¥ <
nior.

d

siete veees ‘he hecho el viaje en balde.
Apends le tuve en la mano, cuando sin

pagar el porte, sin' informarme de nas

jda, sin” decir nada & nadie, sali como
€0razon’ cerrar 'a ‘todds sus ‘asaltos ¥ un‘at

olondrado; vy no viendo e instante

persuadiran‘d que puedan ha-| de estar ya deé vuelta en'mi casa, me en-
U punto de amor sin mostrarse tan | tré’ ¢
P!

on tanta precipitacion por calles

que mo conocia, que al eabo de media
hora buscando Ta calle de Tournon don-
de vivo 'me hallaba en el barrio que [la-
man del Pantano al otro estremo de Pae

is. Me vi precisado a tomar un facre

| para volver mas presto, yes 1a primera

¢z que por la mafiana le he alquilado

para mis asuntos, y aun me sirvo de él

On repugnancia para alguvas visitas de

ou | por la tarde, porque tengo buenas pier-

s, y Senliria que un poco mas de an-

mento én mi caudal me hiciera aban-

ODArT Su uso.
Estaba e mi ‘fiacre muy atado con

i€ nosotros, y acaso ‘menos que en’ mi lio, que no queria abrir hasta mi ca-

SR BE s
(I) Me guardaré muy bien' de
ﬂf':i-w:fmm de uno que liberalmente concede &
ades gue no aprecian

Bhdo de ellas.

Jellar aeerca de este carta s pero dudo gue
aquellas de que sé tratz ca-
> y lesiniega las que en mas Renen ', sea bien ad-
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sa en cumplimiento dejtn mandato. Por
ofra parte una especie de voluptugsidad
que deja que me olvide dela comodidad
en las cosas ordinarins, hace que le ape-
tezca con ansia.en losiverdaderos con-
tentos. No puedo safrir en: estos ningu-
na especie de distraccion, y quiern. le-
ner, tiempo ¥ lugar para paladear enanto
de ti me viene. Tenia en la mano el lio
conma lentiosidad desaspsegada, que
1io estaba en mi, reprimirs me esforzaba
palpando por. eacima de las cubiertas &
adivinar lo que podian coutener, y hu-
bieran dicho que me quemaba las manos
al ver el movimiento continuo con (ue
de. una a otra le mudaba. A la verdad
su volumen , su ;peso.,. el estile de tu
carta me daban algnna sospecha de la
verdad ; pero ;como pndia yO compren-
der de que modo -habias hallado el ar-
tista v la ocasion? Esto no lo compren-
do todavia, esun’ portento de amor,
cuanto mas, escede, mi. razon, Mas ep-
canta mi corazon., y,uno de los gustos
que de él saco .es, no poder | descubrir
como se ha hecho.

Finalmente llego , yuelo , me encierro
en mi cuarto , me sicnto. perdida la res-
piracion , rompo temblandome. la mano
el sello. ; Oh primer inflajo deliamuleto!
i cada cubierta que quitaba sentin pal-
pitar. mi torazon, y en brevc‘me hallé
tan oprimido, que autes de quitar la ul-
tima_me i precisado a tomar aliento....

LA ‘NUEVA
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liciesos momentos enya memoria  dhorg
hacé el torcedor: de mivida, -y e me
di6.y ime robo en suenojo. ck cielo. Ayl
otro. -instapte me - desengafia; toda el
tormento de la ausencia, revive y se tor-
na mas acerbo desyaneciendose. el error,
que le habia suspendide, y soy. come
aguellos. desventurados , coyos tormen=
tos, 51 s interrumpen .- €5 para hacer
que mas los_sientan. Dioses!. que tor-
rentes.de llamas en este inesperado ol
jeto.beben mis-ansiosas. miradas ! Oh!
como reyiven en lo interior de millco-
razon todos los impetunsas moyimientos
que ‘escitaba tu presencia! (Oh Julials
fuera cierta: que! comanicar 2 los e
pudiese el ‘delirio iy la ilusion. de ‘los
miosty Peros  porque, no.? porgue 8o
han de ir tan lejos como el alma impré=
siones ‘que eon Linta actividad [del alwa
se Janzan® /Ah ! guerida  amante, do
quiera; que eskes, ¥ cualquiera; cosa en
que . te 0onpes s en. el instante. en que
esta escribo;; en el instante en.que réci=
be tu refrato, cpanto a tu persona dirige
tuidolatra amante &g no- sientes baiado
ta bello, rostro, en llantos, de amory
tristeza? no_sientes .tus 0j0S, - tus mé
jillas, tu baca., ta seno, apretados, &
trechados, abrumados. con mis ences-
didos beses? no. te sieptes abrasar fo-
da entera; con el fuego de mis inflamades
labios?.. Cielos que oigo! Alguicn vie=
ne.... Ab! encerremos ,  escondamos il

s estar despierio y atento, eso no me
es posible.

Antes de decir a V. mi dictamen so-
bee este famoso teatre, la informaré de
loque aqui de ¢él dicen, y el juicio de
lsintelizentes podra rectificar si we en-

0 el mio.

La opera de Paris se mira en Paris
como el mas pomposo, el mas delicioso,
¢ mas admirable espectaculo que inven-
10" el arte humana ; es, dicen, el mo-
mmento mas soberbio de la maznificen-
da de Luis X1V. No tiene todo el
mndo la libertad que V. se figura de
decir su apiniun acerca de tan grave
materia. Aqui de todo se puede dispu-

ste punto , solo hay riesgo en no ser
dsimalado. Se mantiene la musiea fran-
esa por medio dé upa ‘severisima in-

cosa fan hermosa en lo. demas del muon-
do como la opera de Paris, y efectiva-
mente lo cierto es que los mas prudentes
allin, y solo se atreven i burlarse en-
tresellos.

No obstante es preciso convenir en
fie representan con mucho, aparato no
solo todas las maravillas de la natarale-
#, mas lambien otras muchas maravillas
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tar, menos  de musica y la opera, en|

quisicion , y la primera cosa que por via}
de leccion insinnan i fodos los estran-|
jros que vienen al pais, es que todos|
lis estranjeros convienen en que 0o ha’\rE
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plo, fodo el mundo se llena de un santo
respeto, y si la diosa es algo bonita tie-
ne V. ya al patio medio pagane. Aqui
Do son Lan esc I'llPl.}lUSf)S COmo £n |a Co=
media francesa. Los mismos espectado-
res que no pueden revestic 4 un come-
diante de su personaje, en la opera no
pueden separar a un actor del suyo. Pa-
rece que se afectan los espiritus'mulm
una ilusion racional, y solo se eniregan
a ella en cuanto es absarda y grosera,
6 acaso les cuesta menos el concebir
dioses que heroes. Como Jupiter es de
otra naturaleza que nosotros, podemos
pensar de él lo que quisieremos; pero
Caton era hombre, sy enantos hombres
tienen derccho 4 creer que haya podido
Calon existir?

Aqui no es la opera, como en ofras
partes, una compaiiia de gentes pagada
para ofrecerse de espectaculo al publi-
| co; verdad es que son gentes que paga
el publico y que se ofrecen de espec-
tacula; pero todo eso varia de nalura-
leza atendido ‘que es una academia real
de musiea; una especie_deé tribunal so-
premo que juzga sin apelacion en su
propia causa, y que no: se cura mucho
de guardar fe ni justicia (r). Mire V.,
prima, como en ciertos paises “consiste
en las voces la esencia de las cosas, y
como  bastan nombres decentes para
honrar lo que menos: lo es.

que nadie ha visto nunca, ¥ Pope quiso

Los miembros de esta noble academia

tesoro..... un impertinente..... ; Maldile
sea el cruel que. yicoe A turbar- fan dok
ces rebatos... Ojala que nunca amel,d
que! se'vea ausente de su amada!

;Julia, ¢ Julia mial... rasgado estd el
velo !.. te veo... ¥eo lus: divinos atracti=
vos! mi boca y mi corazon les rinden
el primer tributo, mis rodillas se do-
blan... ; Adorado hechizo, todavia  olra
vez, habrds encantado mis pjos! que
prooto., que. eficaz es el magico, efecto
de estas facciones queridas! No: no se
necesita , como tu dices, un .cuarto de
hora para sentirle; un miputo, un ins-
tante basta para . arrancar, de mi seng
mil abrasados suspiros, y acordarme con| i dar caenta. de.la ‘opera, porque auk
tu, imagen la de mi pasada gloria..... |que no.me habla de, clla en. sus cartdy
& Porque ha de estar el gozo de poseer |y Julia le ha gnardada el seercto, 00 %
tan precioso tesoro acibarado con amar-|me esconde de donde le viene su curis
gura tancruel ?'; Con que violencia me|sidad. Una vez he idoipara cantentar i
acuerda Hempos que ya. se han ido! Al \mia,.y otras dos he yuelto por - To=
verle creo que aun fe miro 5 creo que| davia puedo yvolver, hostezar, padecet
de nuevo me encueniro en aquellos de-| y moric por dar a V. guste;ipero o goe

CARTA XXIIL

DEL AMANTE DE JULTA A EA SENOBL
DN OEBE.

A V. preciosa prima, es. 4 quienyoy

ferlamente designar este eslravugautci no estan deshonradoes; en cambio estin
falro en aquel donde dice que se ve un| escomulgados, que es justamente el es-
hatiburrillo de dioses , duendes,, mons-| tilo contrario de los demas paises ; pero
fruos | reyes , pastores, hadas, el furor, | acaso dandoles 4 escoger mas bien quie-
halesria , un incendio , una giga, una| ren ser'mobles ¥ condenarse que plebe-
batalla y un baile. llyos y salvarse. En el teatro he visto 4
_Esta mezcolanza tan magaifica y tan | un caballero: moderno tan ufano con su
biea ordenada se repata como si de ver=| oficio , como  antiguamente se tuvo por
iad coutuviese todas cuantas cosas re- | afrentado con el suyo el desveanturado
presenta. Coando se ve aparecer un tem-! Laberio (A) aunque le ejercitase por

(1) Dicho con espresiones mas elaras seria todavia mas cierto ; pero aqui
9y parte, y debo callarme. En todos los paises donde es menor la sujecion

8 iﬂ; leyes que @ los hombres, es menester saber sufrir la injusticia.
{: ) Pf‘?ﬂsdciﬂ por' el Hrano & saliv al teatro lamentd su suerle en wersos
Wy pateticos , y capages de encender la sana de todo kombre de bien con-

b_r‘ eite Cesar tan alabade. « Despues de haber wivido , dijo, sesenta arios con

Ronra, _ke :‘zbdﬂdomzr.fo esta manana mt casa caballero romano, y entrare estx
larde 2l histrion en ella. Ayt un dia ‘de sobra he wivido. Oh forauna ! si ha-

18
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fuerza, ¥ solo recitase sus propias obras. fnubs de este nfagnilico earro. Hacials
Tampoeo pudo el antiguo Laberio vol- | inferior del carro se ve la iluminacies
ver 4 ocupar su puesto en el circo en-| de dos 6 tres velas de sebo  hedionds,
tre los caballeros romanos; y el nuevo | mal nic-spahiladas , (e mientras que ha-
todos los dias halla uno en los bancos| ce muecas y se despepita el personaje
de la comedia [rancesa en medio de laj mecicadose en su columpio, le dan m
primera nobleza del pais; y nonca se| humazo a su sabor: ;digno aroma dela
oy6 hablar en Roma con tanto respeto | divinidad !
de la majestad del pueblo romano, co-| Como son los carros la porcion mx
mo en Paris se habla de la majestad de| considerable de las maquinas de Ia ope-
la opera. |ra, puede V. porella juzgar de las de-
Esto es cnanto por conversaciones he|mas. La mar alborotada consta de ungs
podido recopilar acerca de este brillante | faroles largos angulares de tela 6 earios
espectaculo, ahora diré lo: que por mis| azul ensartados en asadores paralels,
ojos he visto. y 4 que hacen dar vueltas unos ms-
Figurese V. una especie de saco de|chachos de la calle : ‘el trueno es m
unos quince pies de ancho, y largo a| carreton muy pesado que. hacen andar
proporcion: este saco es la escena. A | por el emhovedado , y que no es el ins-
los dos lados se colocan de trecho en|trumento menos sonante de esta agra-
trecho unos lienzos de biombo en los|ciada musica. Los relampagos se haees
cuales estan toscamente pintados los ob-| con cucharadas de pez resina; que tiran
jetos que se han de representar. El fon-| 4 una luz; y el rayo es un cohete al
do es un lienzote pintado lo mismo, y| cabo de una colebrina.
casi siempre horadado 6 hecho pedazes,| El teatro esti guarnecido de nngs e
lo cual figura simas en la tierra, 6 agu-| cotilloneitos  cuadrados , que coando se
jeros en el ciclo, segun la perspectiva. | abren anuncian que ' van 4 salir los dia-
Cada persona que por detras de la es-| blos del sotano. Cnando tienen que v
cena pasa y toca el lienzo produce bam-| lar por los aires, les sustituyen con mi-
boleandole una especie de terremoto que | cha maiia unos diablos de lienzo erads
es muy curioso de ver. El cielo se re-|llenos de paja, y a veces algunos dels
presenta con ciertos trapos de eolor | muchachos que deshollinan  chimeneas;
azul celeste colgados en pertigas largas, | que se contonean en el aire colgades
6 en cuerdas, como el tendido de las|de unas sogas, hasta que majeslaoss
lavanderas. El sol { que tambien algunas | mente se desaparecen en los trapas
veces se ve ) es un hachon metido en un| que he hablado. Lo que realmenteres
farol. Los carros de los dioses y dio-| tragico es coando las sogas estin mil
s3s se componen de cuatro maderos en | atadas 6 se quiebran, porque entones
cuadro, colgados de wna maroma en | espiritus infernales y dioses cc]eslialgs
forma de columpio: entre estos maderos | pegan nn batacazo, se rompen las eost
hay una tabla en medio donde se sienta | llas, y a veces se matan. Afiada V. a tods
el dios, y por delante cuelga un trapo | esto los monstruos: que hacen muy i
de estopa pintarrajeado, que figurd la | teticas ciertas escenas, como son dre
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bias de deshonrarme, gporque no me forzabas & esta torpeza cuando laje
ventud y el wigor me dejaban & lo menos una agradable figura ? Ahora g,
triste objeto woy & ofrecer al desprecio del pueblo romano! Una fallecizait
V025 un cuerpo achacoso, un cadaver, un animado sepulcro, al que nads,
sino es mi nombre , de mi queda. » El prologo entero que con este molivoie
citd, la injusticia que le hizo Cesar, agraviado por la noble libertad cﬂﬁt{;
su konor injuriado wengaba las afrentas que en el circo le hicieron; a6
Jeza que tuyo Ciceron de baldonar su oprobio, la aguda y picante replici
de Laberio, todo esto nos lo ha conservado dulo Gelio, @& mi wer. s el mas
iateresante y curioso pasaje de su insulsa recopilacion. A
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gones,: lagartos, galapagos, cocodrilos; | el publico es quien se (le debe a ellos.
sapos § culebras . que se pasean por el | No: hablaré a ¥, de esta musica, por-
tealo con una prosopopeya que da mie- | que ya la conoce. Pero de lo que no se
do, y Bacen ver en la opera las tenta- | pudiera V. formar idea es de los horroy
ciones del bendito san Anton. Cada una | rosos gritos, de los luengos bramidos
de estas figuras la anima un bruto de | con gue durante la representacion resues
aguador, que no' Hene el entendimiento | na la escena. Vense las cantarinas easi
bastante para hacer de animal. convulsas arrancar con violencia estos

En esto, primita, consiste , sobre cor- | ahullidos de los pulmones, apretando el
adiferencia, el augusto aparato.de la | pecho con los: pufios cerradps, echada
opéra en cuanto desde el patio he podi- | la cabeza atras, encendido el rostro,
do con mi anteojo. observar; porque no | hinchadas las yenas, y «dando latides el
seha de imaginar V. que sean esiosane- | estomago - no. se sabe cnal sentido mas
dies muy escondidos, ni que produzean | disgustado queda , si la vista 6_el oido;
ilusion s no digo en esto mas que lo que | sn afan da tanto que padecer i los que
wo propio he visto., y lo. que. eomo yo |los miran , como su canto a los que los
rera enalquier espccladur dcsi)rmcupa- | escuchan; lo mas estrafio es que estos

do. Afirman po_obstante que. hay una
portentosa muchedumbre de. maquinas
destinadas i mover todo esto, y varias
veces me han ofrecido ensebarmelas ; pe-
10 nunca he -tenido cariesidad de ver
como se hacen mezquinas cosas con
esfuerzos grandes.

Es increible el numero de personas
empleadas en el servicio de la' opera:
Jmtos al coro y la orquesta ¢omponen
cerea de eiento ; hay una cafila de baila-
rines; todos los papeles sou dobles y
Inples (1); quicre decir que siempre hay
mo 6 dos actores subalternos destina-
dos & sustituir a cada actor principal, y
pagados para que no hagan mnada hasta
qug a este le pete no hacer nada, lo
il nunca tarda mucho en suceder. Pa-
sadas algunas representaciones, los pri-
meros actores, que son sugetos de mu-
cha importancia, dejan de fayorecer al
pablico con su presencia , y abandonan
d puesto & sus sustitutos y a los sasti-
talos de los sustitutos. Siempre cobran
¢ mismo dinero i la puerta, perg no
se da el mismo. espectaculo. Cada uno
tuge su boleta, como 4 una loteria, sin
saber que. suerte le ha de caer; y sea
&la cual fuere, nadie es osado 4 que-
Frse, porque. ha de saber V. que los
mbles miembros de. esta academia no
deben respeto ninguno al publico, y que

aallidos, son casi la unica cosa a que

{dan aplausos los espectadores. Yo por

mi estoy persuadido 3 que aplauden los
gritos de una cantarina de la opera co-
mo se aplanden las habilidades en la
cuerda floja , que causan. una penosa. y,
desagradable sensacion, y padece uno
mientras duran ; pero se queda tan cony
tegto cuando ve que se han concluido
sin, desman, que manifiesta de corazon
su alegria, Conciba V. que estilan este
metodo de eanto para espresar los mas
agraciados y tiernos pasajes de Quinault;
imaginese las Musas, las Gracias , los
Amores y hasta la misma Venus, que se
esplican con esta dulzura , y figurese ef
efecto. Pase cn cuanto a los diables,
porque tiene esta musica algo de infer~
nal que no les sienta mal; por eso la
magica , los conjuros. y loda la bara-
hunda del aquelarre es lo que mas ma=
rayilla en la opera francesa.

Con estos hermosos sonidos, tan ajus~
tados como suaves, se concicrtan dignas
mente los de la orquesta. Figurese V.
un guirigay sin fin de instrumentos sin
melodia, un sordo y eterno run run de
bajos, la cosa la mas lugubre, la mas
lamentable que en. mi vida he oido , 3
que ounca he podido aguantar media.
hora seguida sin sacar un tremendo do-
lor de cabeza. Todo esto forma una es-

(8)  En Fealia no saben que cosa sean dobles, y no los aguantaria el pu-
€0; por eso es el espectaculo mucho mas barato, que les ¢ostaria muy.

ro el que le sirvieran mal.
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pecie de canto llano, en que por lo co=
mun no hay canto ni melodia: pero: si
por casualidad ocurre un troze algo
menos monotono, se oye un brincar uni-
versal, y se ve a todo el patio que con
muchisimo afan y no menos estruendo
sigue a un hombrecito de la orquesta
(1). Hechizados con sentir un instante
la eadencia a que son tan poco sensibles,
se agitan con '0idos, con voz, con bra-
20s , con pies y-con todo el cuerpo por
correr tras de la medida (2), que pier-
den a cada iostante, mientras que los
al los italianes, en quienes ha-
ce profunda impresion la sienten y Ja si-
guen sin ningan afan, y no necesilan
llevar el compas con manos y pies: a
lo menos a mi me ha dicho muchas ve-
ces Regianino que en las operas de Jta-
lia, donde es tan vivo y tan semsible
nunca ni en la orquesta, ni entre los es=
pectadores se ve ni el mas leve nvi-
miento para seiialarle. Pero en este pais
todo indica la dureza del organo musi-
cal ; 1as voces son toseas y sin suavidad,
asperas y fuertes las ioflexiones, pesa-
dos y violentos los sonidos; no hay ea-
dencia ni acento melodioso en los can=
tares del pueblo’; los instramentos mili-
tarcs, los pifanos de Ia infanteria, las
trompas de ' la caballeria, todes los
obues , los cantores de la calle, los vio-
lines de los figones, todo esto toca
tan desacorde, que repugna  los oidos
menos delicados, No son dados 3 cada
hombre los mismos talentos; y en ge-
neral los franceses parece que son el
pueblo de Europa que meunos aptitud
para la musica fiene. Milord Eduardo
afirma que los ingleses tienen tan poca
como ellos ; pero hay la diferencia de
que estos lo saben y no se curan de
ello, en vez de que los franceses renun-
ciarian‘a otros mil ‘derechos fundados
y se dejarian condenar sobre cuuiguie—
ra- ofra cosa, anles que conveunir en

HELOTSA ,

buena gana la musica en Paris nezds
de estado, acaso porque en Espartaly
fué ‘el cortar dos cuerdas & la lira de
Timoteo’; y bien e V. que i esto py
hay respuesta que dar. Sea como fuers,
la opera de Paris pudiera ser’ una ese
lentisima institaeion politica: que na pa
eso agradaria mas 4 los sugetos de baea
gusto. Volyamos a mi descripcion.
Los bailes, que esdelo que me qu:
da que hablar, son la parte mas brills-
te de esta opera, y porsi solos forms
rian un espectaculo magnifico agead-
ble'y verdaderamente teatral; pero s
ven como parte constituyente de la pic
za, y en calidad de tal se deben cons-
derar. V. conoce las operas de Quinaull,
¥ sabe como jusa de los intermedis
lo mismo con corta diferencia , 6 per
diferencia , han hecho ‘sus sucesore
Por lo comun se interrampe en e
da acto en el punto mas interesae
la accion con una fiesta que danils
actores sentados que ‘mira el patioea
pie. De aqni resulta que absolutamen
te se olvidan los personajes de la piezs,
6 bien que los espectadores miran als
actores, los cuales miran & otra con
El modo de preparar estas fiestas s miy
sencillo s si el principe esta alegre par-
ticipau de su alegria y bailan ; st et
triste ‘gnieren divertirle y bailan. No &
st esla moda de ‘palacio dar un bailez
los reyes cuando estan de mal humes
lo que sisé de ellos es que nunca pe-
dra ser bastantemente admirada so'es-
toica constancia en ver chaconas, 6 e
oir canticos , mientras que & veces esis
detras de la escena resolviendo acera
de su corona 6 su destino, Hay adems
otros muchos motives de baile; las 3¢
ciones mas graves de la vida se ejeculs
bailando: bailan los sacerdotes , bails
los soldados, 'bailan los dioses , bails
los'diablos , bailan hasta en ‘los entiems
y baila tode con motive de todo.

Asi el baile es la euarta de las bels

que no son los primeros musicos del
mundo. Gentes hay que reputarian. de

artes que en la constitucion de la escem
q

1) El maestro de musica. ;
52) Me parcee que no estan. mal comparadas las arias lgeras de musith
Jrancesa con la carrera de una vaca queva d.gubpe, & la de una cea gmie
sa que quiere wolar.
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lirica s¢ wsan; pero las otras tres con-
tribuyen 4 la imilacion: ¢y que imita es-
12? nada. Por tanto esti fuera de sazon,
cuando solo eomo baile se usa: zpor-
que, que conexion tienen chacouas , za-
rabandas ¥ minuetes con una tragedia?
Mas digo: no vendrian mas al easo, si
alguna cosa imitaran, porque de todas
las unidades la mas indispensable es la
del idioma, y una opera en que suce-
diera la accion la mitad cantada, yla
otra mitad bailada , seria todavia mas
ridicala que una en que se hablase la
mitad en frances y la otra mitad en ita-
liano.

No ‘contentos con introducir el baile
como parte esencial de 1a' escena lirica,
tambien se han probado a hacer a veces
de ¢l el asunto principal , y 'tienen sus
operas que llaman bailes, y que tan mal
este titulo desempefian, que no es menos
impertinente en ellas ¢l baile que en to-
das las demas. Forman en la mayor par-
te los bailes otrostantos asuntos sepa-
Tados cnantos actos contienen, y estan
£0DExos estos asuntos con ciertas ‘rela-
ciones metafisicas que nunca adivinaria
el espectador, si - mo tomara el autor la
precaucion de adveriirselo en un prolo-
g0. Las estaciones, las edades ; 10s sen-
fidos,, los elementos - ¢ pregunto que co-
fexion pueden tener todos estos titulos
fon el baile, ni que pueden en este ge-
1ero ofrecer i la imaginacion ? Algunos
hiay que son meramente alegoricos , co-
o ¢l carnaval y la locura, que son los
mas inagnantables de todos ; porque‘con
micho entendimiento y agudeza ni tieneh
afectos, ni imagenes ] ni sitnaciones, ni
fiezo, ni interes , ni nada de cuanto pue-

dar motivos a la misica , halagar el
razon , y mantener la ilusion. En estos
Pretensos bailes , sucede siempre la ac-
tom en cantos , siempre el baile inter-
mmpe la accion, ¢ solo ocurre ocasio-
Blmente , v nada imita. Todo cuanto
slicede es que, como estosbailes todavia
iiteresan menos que las tragedias , se no-
3 menos esta interrupeion ;- si fueran
Hen0s frios repugnarian mass pero un
@Electn tapa otro, v para impedir que
&hgue el haile consiste el arte de los
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Poco @ poco'me conduce esto i inves-
tigaciones acerca de la verdadera cons-
titucion ‘del drama lirico , vastas mas de
lo que conviene para que quepan en uma
carta, y que me desviarian mucho de mi
asunto ; he trabajado sobre esta materia
una corta disertacion separada, que ha-
llard V. adjunta, y cerea de la cnal po-
drd conferenciar con Regianino. Resta-
me decir & V. en punto i la opera fran-
cesa que el mas grave defecto que en
ella & mi entender se nota es un men-
tido gusto de magnificencia, en virtud
del cual han querido representar en ella
lo  maravilloso que siendo un mero
parto’ de la imaginacion, esti'tan en su
lugar en un poema epico como fuera de
¢l en un teatro. Apenas hubiera podido
creer, si no lo hubiese visto, que se ha-
lasen artistas tan desatinados que pre-
tendiesen imitar ¢l earro del sol, y es-
pectadores tan bobos que fueran i ver
esta imitacion. La Bruyere no compren-
dia como un espectaculo tan soberbio
como la opera le podia fastidiar con
tanto boato : yo, que no soy La Brayere,
Io comprendo muybien; y sustents que
para todo hombre que no estd privado
del instinto de las bellas artes , siempre
Ia msiea franeesa, el baile ¥ lo maravi-
Hoso, confundidos en ano, hardn de la
opera de Paris el mas fastidioso especta-
culo que existir pueda. Pero bien exa-
minado todo mwo quisieran los franceses
otro mas pcrfccto, #1o menos en enanto
4 la ‘ejecucion , no porque no sean muy
capaces  de apreciar Ia que sea buena,
5i00 porque en esta parte les divierte
mas lo malo que 1o bueno. Mas quieren
burlarse que aplandir; el gusto de la
critica los paga del fastidio del especia-
culo, y tienen mas gusto en burlarse de
€l euando hao salido que ‘en divertirse,
cuando asisten.

CARTA XXIV.

DE JULIA.

Si, si; bien o veo; la venturosa Ju-
lia siempre s tu amor. El mismo fuezo
que en otro tiempo en tus ojos brillaba
se deja sentir en tu ltima carta: en ella

*ores en hacer que fastidie la picza.

hallo todo el ardor que me apima y eso
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mas ¢l mio se inflama. $i, amigo mio;
en balde nos separa el destino 3 estre-
chemos uno con ofro nuestros corazo-
Hes 3 conservemos comunicandonosle su
natural calor contra el hielo de la ausen-
cia y la desesperacion , v sirva para es-
trechar sin cesar nuestro afecto cuanto
debiera aflojarle.

Admirate de mi sencillez: desde que
recibi tn carta esperimento algo de los
encantados efectos de que habla, y la
chanza del amuleto, aunque de mi pro-
pia nvencion , no deja de seducirme y
figurarseme verdad. Cien veces al dia,
cuando estoy sola, me coge una palpita-
cion, como si cerea de ti me hallara. Me
imagino que tienes en la mano mi retra-
to, y soy tan loca que creo que siento
la‘impresion de los earitios que le haces,
¥ los-besos que le das; eree mi boca
que: los recibe y mi tierno corazon que
los paladea. ; O snavesilusiones ! 6 fan-
tasia, ultimo recurso de los desventura-
dos! Ah; si puede ser, sustitaid para
con posotros la realidad ! Algo sois para
aquellos para quienes nada es la dicha.

En coanto al amafio que he tenido
para hacer sacar este refrato, diligencia
ha side del amor; pero cree que si
fuese cierto que hiciera milagros no hu-
biera escogido este. Yoy a esplicarte el
enigma. Algun tiempo hace que tuvimos
en casa a un pintor de mimatura, que
venia de talia, y trala cartas de milord
Ednardo , que acaso se las dié llevando
ala mira lo que ha sucedide. Quiso el
sefior de Orbe aprovecharse de la oca-
sion para que le hicieran el retrato de
mi prima, y yo tambien quise teper
otro. Mi madre y ella quisieron el mio,
¥ yo rogué al pintor que sacara em se-
creto otra cepia. Despues, sin consultar
cual erala copia y enal el original , es-
cogi , sin que nadie lo entendiese el mas
parecido de los tres para enviartele; su-
percheria quehe cometido sin mucho es-
crupulo , porque alguna semejanza mas
¢ menos poco importa 3 mi madrey a
mi prima , pero los homenajes que tu 2
otro rostro que al mio tributaras, seria
espeeie de infidelidad tanto mas peligro-
sa, cuanto fuese mi retrato mas hermoso

HELOISA ,

quiero que te aficiones a gracias quejo
no tenga. En cuanto a lo demas no ha
sido culpa mia el no estar mas vestids
pero no me han dade oidos; y mi pro-
pio padre ha querido que se quedarael
refrato eomo esta. A lo menos te saplie
que creas que escepto el peinado ng gs
el arreo del retrato el que yo traia,y
que lo ha hecho todo el pintor 4 so an
jo, adornando mi persona con o que
es parto de su imaginacion.

CARTA - XXV.
A JULIA.

PRECI50 es, amable Julia, que toda-

via te hable de tu retrato, no ya con
aquel primer rapto que tanto te ha agra:
dado., sino paor el contrario con. el re
sentimiento de un hombre a quien sedujs

una esperanza ¥ana , y que no. halla eon
que resarcirse de lo que ha perdido,
Ticne tu retralp gracia y hermosura,y
de la que es taya ; es bastante parecide
¥ es habil ¢l pintor ; pero para esta
con el satisfecho seria: necesario Do o
nocerke.

Lo primero que le echo en caraespe
recerse & fi, y noiser hi; tener in cn
y ser insensible. En vano ereyé el pinlor
retratar exactamente tus ojos y tus fac-
ciones ; no. ha espresado el dulee afecls
que los vivifica , y sin el coal, aunque
tan hechiceros ; nada serian. En tu ¢0-
razon , Julia mia , estd el colorete def
rostro, ¥ este no se imita. Confieso que
esto estd anexo a la insuficiencia del ar-
te; pero & lo menos es culpa del artisia
¢l no haber sido exacto en euanto delui
pendia. Por ejemplo ha colocado la ait
de los cabellos muy desviada de lassies
nes, lo cual dann eontorno menos agtd
dable a la frente, y menos penelracion
al mirar. Se ha olvidado de los rames
de purpura que en este sitio forman dos
6 tres venillas bajo: de la cutis con coria
diferencia como las flores de iris qie
contemplabamos un dia en el _'!:ardlll dﬂ
Clarens. El colorido de las mejillas ¢5i2
muy, inmediato. a los 0jos, ¥. N0 s 05
vierte deliciosamente en color de rést
bacia lo inferior del rostro, comoen

que yo, y de cualguier modo que sea no

modelo : dirian que era colorele artifi=
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cial pegadizo como el earmin de las mu-
geres de este pais. Este defecto es de
mucha monta , porque te hace los ojos
MENOS SUAVEs , § menos tierna la espre-
sion.de la cara.

Pero , dime ;que ha hecho de aque-
llos dos nidos de amor que se esconden
en amhos estremos de tu boca , y que en
mis venturosos dias me atrevia vo a aca-
riciar con la mia ? Ha quitado su natu-
ral cracia a estos dos estremos, no ha
dado 3 esa boca la espresion agradable
J seria que de repente muda 2 la menor
sourisa, ¥ deja en el corazon no sé que
80 conocido hechizo, no sé que inespe-
1ado extasis que no se puede espresar.
Yerdad es que no puede pasar tu retrato
de la seriedad & la soorisa. Ah; justa-
meale de eso me quejo yo, para poder
pinlar todas tus gracias fuera necesario
refratarte en todos los instantes de tu
vida.

Permitamos al pintor e} haber omitido
algunas hermosuras, pero en lo que no
ha hecho menos perjuicio a tu rostro es
en haber omitido los defectos. No ha he-
cho aquel lunar casi imperceptible que
debajo del ojo derecho tienes, niel que
layen el cuello al lado izquierdo. No
ba puesto... O dioses ! era ese hombre de
bronce?... Se ha olvidado de la cicatrie
tlla que te ha quedado debajo del la-|
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ilc consentiré,, cpanto con vestido de
{ala 6 de casa, siempre te he visto con
mas gusto que el que i retrato descu-
bre. El peinado estd mny eargado; me
{dirds que solo hay en @l flores - pues
bien, esas flores sobran. ¢ Te acuerdas
| de aquel baile adonde llevabas tu traje
{@ la valaisana, y donde dijo ta prima
que habia yo bailado como un filusofo ?
no llevabas otro peinado que’ una larga
trenza de tus cabellos enroscada en tor
{no de tu cabeza, ¥ prendida con un al-
| filer de oro, al modo delas lngarenas
ide Berna.. No; no tiene el sol con la
|pompa de sus rayos todos tanto brillo
como aquel con que deslmnbrabas 0jos
v pechos ; y ciertamente quien aquel dia
|te Vio, no te olvidara en su vida. Asi
{debe ser ta peinado, Julia mia; el oro
(de tus cabellos es el que ha de ornar tn
rosiro , y mo esa rosa que los escoude,
¥ que tus colores marchitan. Diala pri-
ma, porque conozeo su eleceion y su es-
mero, que esas flores con que ba cu-
hierto y profanado. tus cabellos som de
tan mal gusto como los que en el Ado-
s eoge, y que se puede permitic que
suplan por la beldad, pero no que Ia
escondan.

Por lo que hace al busto, es cosa sin-
gular que sea en esta parte un amante

dla g | mas. severa que un padre; pero efecti-
u.d’IIe Ez.a hecho los cabellos ¥ iqs ce-|vamente hallo que no estis vestida
PS del mismo. color, y no es asi; las|con suficiente. deceneia. El retrato de
%53 son de color mas’ castasio, ¥ mas | Julia ba de ser como ‘ella modesto.

tibios los eabellos.

Rubio pelo, ajo azul, cejas negras.

Ha hecho la parte inferior del rostro
Saciamente ovalada, y no ha reparado
& aquella ligera designaldad que sepa-
fndo 1a barba de las mejillas hace me-
1os regular y mas agraciado su eontor-
1. Estos son los defectos mas sensibles.
Utros muchos ha omitido
I enoja: que no solo estoy: enamorado
de tus perfecciones , sino de i enal eres
inda. Si no
ef}llm:l;'l, YO quiero que no te quite na-

» ¥ tan poco se cora mi corazon de
#Hdclivos que no sean tuyos, como de
ko se imagine para reemplazarlos.

Forlo que al arreo hace , tanto menos

quieres tu que te dé nada |

{Amor, 4 ti_solo pertenecen estos secre-
ftos. Dices que todo lo ha sacado el
}p!ulur de su imarinacion: bien lo Ccreo;
| bien 1o creo. Ah! sila menor de esas
| veladas perfecciones hubiera visto la hue.
 biera devorado de sus ojos, pero oo ha-
biera atentado & pintarlas su mano.
| éPorque su arte temeraria se ha propa-
sado a imaginarlas? No es solo defecto

» ¥ €so mas {de bien parecer, sustento qae lo es tam-

bien de gusto. 'Si; es muy casto tu ros-
tro para sufrir el desorden de tu pecho;
se_echa de ver que debe uno de estos
objetos impedir que se descubra el otro;
solo el delirio del amor 10§ puede con-
certar ambos, y cuando su ardiente ma-

Do se atreve a . descubrir el que cubre
el pudor, dice entonces la embriaguez
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y la turbacion de tus ojes, que le olvi=
das, y no que le manifiestas;

Esta es la critica que de tu retrato
me ha hecho hacer una continua aten-
cion. En consecuencia, he formado el
proyecto. de retocarle conforme a mis
ideas, Estas se las he comunicado & un
habil pintor, y por lo que ha hecho ya,
confio verte en breve mas parecida
ti propia. Con temor de echar a perder
el retrato, probamos las enmiendas en
una copia que le he hecho sacar, y no
los traslada al original hasta que esta-
mos bien seguros del efecto. Aunque yo
dibnjo menos que medianamente, no se
eansa este artista de maravillarse de lo
sutil de mis observaciones, y €s porque
no comprende cnanto  mas instruido
maestro que él es quien me las dicta.
Algunas veees le parezco muy raro; di-
ce que soy yo el primer - amante que haya
pensado en ocultar objetos que nunca
estan bastantemente descubiertos & gusto
de otras, y cuando le respondo que es
para verte mejor toda enterapara lo que
te quiero tan vestida me tiene por loco.
Ah! coanto mas atractivos tuviera tu re=
trato si pudiera yo inventar medio de res
tratar con tu rostro tu alma, y pintar a
upa ta hermosura y tu modestia! te juro,
Julia mia, que grangeara mucho la pri-
mera con su reforma. Solo: se veian las
perfecciones: que habia supuesto el pin-
tor , y movido el espectador las supon-
dri cuales ellas son. No sé que secreto
hechizo en tu persona reina, pero todo
cuanto a ella toca participa de él; basta

con ver un estremo de tu traje para ado-
rar a la que le lleva. Al mirar tu vesti-
do siente uno que en todas partes es el

velo de las gracias que encubre la bel-

dad; y parece que tu modesto arreo

anuncia’ al eorazon todas las perfeccio-

nes que & los ojos esconde.
CARTA XXVI.

A JULIA.

jJuria, 6 Julia, 6 ta que un tiempo
me: atreyi yo allamar mia, y cayo nom-
bre hoy profano ! la pluma huye de mi

LA NUEVA HELOISA ,

llantos; apenas puedo formar los prime
ros renglones de upa carta que nunc
escribir debiera; ni puedo callarme; o
bablar. Yen, amada y casta imagen, ven
a purificar y dar aliento. a un corazon
envilecido con la ignominia y despeda-
zado con el arrepentimiento. Susteata
mi animo que desfallece, da foerza a mis
remordimientos para confesar el inyo-
luntario delito que me ha dejado come-
ter tu ausencia.

; Que despreeio vasia tener de un el
pado! pero mucho menos que el que
tengo yo propio. Por mas vil que vap
a ser a tus ojos, cien veces mas lo soya
los mios , porque viendome tal cual sof,
lo que mas me afrenta todavia es verté
y sentirte en lo interior de mi corazon,
en un puesto de hoy mas indigno de ti,
¥ pensar que no ha podido la’ memoria
de los verdaderos deleites del amor pre-
servar a mis sentidos de un lazo sin e
ba, yde un delito sin atractivos.

Tan grande es el esceso , que al re-
carrir # tuclemencia , temo que amands
llen i tus miradas estos renglones quela
confesion’ de mi atrocidad coolienes.
Perdona, alma casta y pura, una nart=
cion que disimalaria yo 4 tu modestia st
no fuese el medio: de expiar mi yerro. 5
que soy indigno de tus bondades, que
soy vil, soez y despreciable ; pero 3l
menos-no seré falso ni aleve; y mas quie-
ro que to corazon y la vida me quite
que enganarte un solo punto. Con temor
de verme tentado i buscar discalpasque
mas culpado me harian, me cefire 4
circunstanciarte con puntualidad el s
ceso , v seré tan sincero como i seoli
miento, que es todo cuanto me peri-
tiré' decir en mi abono.

Habia hecho conocimiento’ con vari@
oficiales de Guardias, y otros mozos pi
sanos nuestros en quienes encontrabads
merito natural, que sentia ver estragidi
von la tmitacion de ciertos estilos q#
de su buen caracter desdicen. Por st
parte cllos’se burlaban de ver que 8
conservase ‘en Paris la sencillez dels
antiguas costumbres helveticas. Mism
ximas y mis modales las tuvieron porle=
ciones indirectas que los enfadaban 51

trémula mano; inundan el papel mis

se resolvieron @ hacerme mudar de est=
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lo & enalquier precio. Despues de reite-
radas tentativas, que se Jes malograron
todas, concerlaron mejor otra que les
slio & medida de sus esperanzas. Ayer
por Ia mafiana me vinieron a proponer
que fuera a cenar a casa de la muger de
un ¢oronel, que me nombraron, y que
habiendo Ilegado a sus oidos la reputa-
dou de mi arreglada conducta, tenia
deseos, decian ellos, de conocerme. Tan
aevio ful que cai en el lazo: les re-
¢ eria mejor ir antes i ha-
¢ a; pero se. rieron de mis
eeriipulos, diciendome que no consentia
tantes cumplimicntos la sinceridad suiza,
J que ¢sos modales de ceremonias solo
servirian para darle mala idea de mi. A
lasaneve foimos 4 casa de la dama. Vi-
0 esta a recibirnos en la escalera, cosa
iue en parte nioguna hahia visto. Al
entrar vi en candeleros de chimenea unas
velas de cera viejas, que acababan de en-
cender , ¥ en todas partes una aparien-
tia de aparato que no me gusté. Pare-
dome bonita la dueiia de casa, aungue
aleo aviejada ; con ella habia otras mu-
geres casi de la misma edad y que te-
man el mismo defecto ; su traje era bas-
tante brillante , pero de mas pompa que
buen gusto , hien que ya he notado que
Seste un punto por el cual no se puede
fzgar en este pais de la condicion de
;= muger.

Fueron los primeros cumplimientos
csilos mismos que en todas partes: cl
il de gentes enseha a acortarlos, 6 a
um_verlirios en chanzonetas autes que
Estidien. No fué lo. mismo. asi que em-
126 a ser general y seria la conversa-
. Crei ver en estas damas un no sé
e violento y  atado como si no estu-
f¥ran acostumbradas 2 este estilo, y por
lvez primera , desde que estaba en Pa-
5. encontré mugeres que no sabian se-
SMIEBna conversacion racional. Para ha-
e materia facil trataron de sus asun-
o de Familia ; ¥ como yo aninguna de
dlas conocia , dijo cada una de la suva
bque fe vino 4 Ia cabeza. Nunca habia
Sido hablar tanto del sefior coronel, cosa
fie me pasmaba en un pais donde es
&llo llamar mas bien a las personas por
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de los que tienen este por lo comun to-
man otros.

En breve se siguieron i esta afeetada
dignidad modales mas naturales. Pusie-
ronse 4 hablar en voz baja; y volviendo
sin pensar en ello 4 tomar estilos de fa-
miliaridad nada decente , cuchicheaban
¥ se sonreian , mirandose mientras que
el ama de la casa me hacia preguntas
acerca del estado de mi corazon con es-
presiones tan resueltas, que no eran las
que ganarle podian, Sirvieron , y la Li-
bertad de la mesa, queal parecer con-
funde todas las condiciones , pero que
realmente pone a cada uno en su verda-
dero lugar sin que en tal piense, me
acabo de confirmar en que casa me ha-
llaba. Era muy tarde para desdecir-
me. Asi fiando mi segoridad de mi
repugnancia destinéla noche a mi oficio
de observador, y resolvi emplear en co-
nocer esta clase de mugeres la tnica oca-
sion que para ello en mi vida tendria.
Poco fruto saqué de mi estudio; tenian
tan poea idea de su actual estado . tan
poca prevision acerca del tiempo veni-
dero , y escepto la gerigonza del oficio,
eran a todas luces tan estupidas, que en
breve desvanecio el desprecio la lastima
que al principio me causaban. Aun ha-
blando del deleite vi que eran incapaces
de sentirle. Me parecieron de estrema-
da codicia para todo cunanto podia ten-
tar su avaricia: esceptuado esto no vi
salir de su, boca palabra ninguna que
viniera del corazon. Me admiré de que
hombres decentes pudieran sufrir tan as-
querosa sociedad. A mi ver hubiera sido
imponerles una pena cruel el condenar-
los al geénero de vida que ellos mismos
(‘SCngen.

No obstante, se alargaba la cena, y

crecia la bolla. A falta de amor infla-

maba el vino & los convidados. Las es-
presiones no eran tiernas, pero si des-
honestas , y las mugeres procaraban es-
citar con el desérden de sus vestidos los
deseos que hubieran debido cansarle.
Primero todo esto hacia en m on efecto

contrario , v solo para infundirme aver-
sion servian todos sus esfuerzos para se-
ducirme. ;Dulee pudor, decia yo en mi

s nombres que por sus titulos, y don-

interior , deleiic supremo del amor, que
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